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La Esperanto-movado en Italujo post la milito.

Torino, la urbo de la IX. Itala Kongreso. — Emanuel Reicher .

La Esperanto-movado
en Italuio post la milito.

Italoj generale, kaj la esperantistoi precipe, ne
Kutimas trotaksi siain sukcesojn kaj reklamigi ilin.
| tio aldonu la troofie nevenkeblan emon al sen-
dependeco, aiitonomeco pleiplena, e¢ kiam nur la
Sainanta dependeco estus kunlaboro kaj sumo de
Ssamcelaj klopodoj; kaj vi komprenas, kial tiel
malofte kaj tiel nereklamigaj estas la sciigoj, kiujn
la internacia gazetaro publikigas de tempo al
tempo pri la okazintajoj de la esp. movado en
Italuio,

Ci fial, precipe nun kiam la italaj samideanoj
Teasertas sian intencon prezenti inviton por la
1925-Liniversala Kongreso, estas oportuna gene-
Tala rigardo al tio, kio estis la esp. movado itala
depost la mondmilito.

Gi prezentas disvolvigon malrapidan, negrand-
€gan, sed (kio estas treege grava) konstantan

aj organisman. La movado revekigis post la
Militfino ie kaj ie en la piei gravaj urboj de
orditalujo. Jam de 1919 sentigis la emo al unu-
ig0 de la klopodoj, kiu havis siajn pioniroin en
Ja revivigintoj de la Nacia Organizajo (ltala
perantista Federacio) pere de I’ samideanoj en
remona kai poste en Genova, de |’ tiama pre-
Zidanto, la senlaca Pasiro Prof. Carolfi, kaj sian
Unyan manifestacion en la kunveno en Verona en
Printempo de 1920. En la sama jaro fine la V-a Kon-
greso de Italaj Esperantistoj, okazinta en Bologna
vidigis kuragigan plenan bildon #e la stato de I’
tuta movado per raporto, kiun mi mem havis la
honoron kunmeti kaj prezenti, kaj komencigis
boron komunan kaj cenirigitan per la definitiva
Slarigo de la Federacio kaj elekto de C K. en
lano. Jam en la okazo de tiu kongreso la
Sperantistaro sukcesis veki la atenton de aiitori-
latoj .kaj de I’ nacia eminentularo, precipe uor.la
alivalora aiigo kaj laboro de Komandanto A'essio,
iu reprezentis la Ministeroin de Maraferoj kaj
Nstruado en Hago, en Bologna, kaj poste en
raha kai en Geneve.

La unua jaro de la organizita movado karak-
lerizigis do per gajno de du gravegaj helpantoj:
a Ministerio de Maraferoj kaj la komunumo de

ilano, per disvastigo de libera Esp.-instruado
aj fondigo de multnombra gruparo. Bedaiirinde
frarkomprenoj kaj eraroj de la gvidantoj de FEI,
ble neeviteblaj pro la noveco de la leboro, mal-
Permesis al FEI la plenan efikecon de sia kun-
Ordiga celo. FEI tamen gis riam sukcesis Kkatizi
Atenton pri Esperanto en multaj lokoj kaj medioj,
ie neniam serioze oni estis prikonsiderinta la
8feron, eldonis gazeton kaj lernolibron en grand-
®ga nombro da ekzempleroi.

La sekvintan aiitunon Nacia Kongreso okazis
®n Trento, kaj tie la samideanaro trezorigis la
Spertojn de la pasinia jaro, kai donis la taskon
rQOrganizi la Federacion per nova estraro, Kkies
efgvidanto estis Adv. Kaval Vaona en Verona
aj sekr Prof. Pizzi en Venezia. Samtempe oni
ecidis doni novan vivon kaj efektivan valoron
3l alia nacia organismo esperantista, f. e. la Itala

atedro de Esperanto celanta la regisirigon de la
8p. instruistoj kaj unuforman reguligon de la
Sp. instruado en la tuta regno. Plie, la nacia
;"‘ganizaio rezignis al propra gazeto kaj oficial-
®is por si la jam ekzistantan revuon de eldon-
Sto Paolet en 'S Vito. La nova organizosistemo
§ onfrigis tre fruktodona, ¢ar, dum Ciu loka grupo
°sfis plene sendependa por la loka agado, la
Membronombro de FEI atingis 2000. Kursoj oka-
en 350 lokoj (laii la raporto al LDN), la regnaj
toritatoj pri instruado ktp. kaj turismo estis
M;""gataj pri Esperanto kaj fine oni sukcesis havi
Cialajn lerneksperimentojn en publikaj lernejoj:

t. e. en R. Marinstitutoi (6), en Teknika Lernejo
en Bologna, en Elementaj Komunumaj Lernejoj en
Milano 2000 lernantoi!), Bologna kaj Cremona.
Privataj iniciatoi kreskigis é&iam la nombron de
la lernolibroj, gis gi atingis la nombron cititan
en samijara raporto de L.d N. de 18 gramatikoj
kaj 5 vortaroj en sumo de_almenaii 30000 ek-
zempleroj. La nacia revuo farigis, kia gi estas,

L. M. Grafo. Teofilo Rossi,
Stata ministro kaj senatano,

Prezidanto de la Komerca Cambro dg Torino
kaj de Unuigo de Italaj Komercaj Cambroj.

unu el la plej elegantaj kaj interesaj en la tut-
monda esp. gazefaro. Lab. grupo en Genova
eldonas kaj dissendas futmonden verkon de Mazzini
en 10000 ekzempleroj. Por vigligi kaj faciligi
la rilatoin inter la centra organizajo kaj la lokaj
esp-istaroj oni kreis Delegitoin, kies laboro estis
tre utila kaj Ciam pli garantiis la necesan sende-
pendecon de la lokaj agadoj kai la kunligon kun
la alialokaj kaj la komunecon de I’ klopodoj ée la
superaj naciai kaj regnai institucioj.

La sperto de jaro 1921 22 konvinkis la mirinde
organizitan VIl-an Kongreson en Triesfe, koncentr-
igis ankoraii plie la gvidadon de FEI en tri solai
CK-anoj en unu sola urbo, kiu estis Verona. Al
la celoj de FEI en la nova jaro oni aldonis tiujn
estigi centron por disreklamado kai disvendado de
Esp.-lerno- kaj uzolibroj, kaj eldonis mem kolekton
da propagandaj broSuroj per la oficiala materialo,
kiu intertempe amasigadis. Eliris do de tiam la
bonega kolekto, kiun aliaj naciaj Esp.-organizajoi
devas envii, de la ,Quaderni della FEL“: Kkies
unua estis la traduko de I'Raporto de la Ligo de
Nacioi, la dua la Oficiala Protokolo de I'Nacia
Kongreso en Triesie, kaj poste la Protokolo de
la Konf2renco de Venezia, tiu de la Kongreso en
Terni 1923, parolado pri la historia valoro de Esp.
kai, jus, scienca studo pri la sperto kun Esp. en
pubiikaj lernejoi kaj la Konferenco de Genéve.

Simtempe la Itala Katedro de Esperanto ricevis
en Trieste sian definitivan statuton kaj regularon, kiu
estigis gin tute pret: esti rekonota de I' Regist-
aro kiel serioza teknika organo tuiregna por la
esp. instruado Tiam la federaciai kot zoj
estis tre altigatai, kunnetantz la devon aboni
nacian revuon, kaj tial la membronombro ege mal-
kreskis. Tamen e la fino de la oficiala jaro
1922-23 estis la federacianoj pli ol 800. Okazis
ankati, flanke de FEI, kiu estis la sola rekonita

reprezentanto kaj unuigo de la tuta nacia esperant-
istaro, la fondo de apartaj naciaj grupigoj por
specialuloj, t. e. katolikoj kaj fervojistoj.

Konstante do daiiris la disvolvigo de la esper-
antista movado, é&iam gravigante lali kvalito
kaj largo. Novaj urboi, novaj medioi, novaj
eminentuloj eniris la movadon . Bedaiirinde farigis
baro por puaj sukcesoj la netrankvila politika
situacio de la lando; oni signis sukceson &e
aiitoritato, kaj baldaii la persono, kiu gin repre-
zentis, Sangis. Kune kun la politika situacio, la
ekonomia forportis de niaj rangoj multajn per-
sonojn priokupigintajn pro senlaborado aii mal-
facilecoj kai haltigis la spertojn de instruado e
publikaj lerneioj, escepte dz la Marinstitutoj. En-
tute tamen tro large jam estis diskonata kaj
efikiginta la esp. movado, kaj la malfavoraj okazoj
ne ma helpis gian pluan disvolvigon, gis kiam la
trankvilo de firma regado renovigis la ebloin de
fruktodona laboro. En printempo de 1923 la
esp. movado itala povis registri la plej notindan
inter siaj sukcesoj per la efektivigo de internacia
kunveno en sia lando, kai tia kunveno estis la
Konferenco Venezia por Komuna Komerca kaj
Turisma Lingvo, unu en la plej gravaj Stupoj por
la suprenirado de la tutmonda esp. movado!
La valoro de esperantigo (se oni povas uzi
tian vorton) de ltalujo estis tie donata per la
patroneco de la koncerna R Ministro, per la
partopreno de multnombra kai kompetenta re-
prezentantaro, kaj per la aligo de Cirkaii 80 Ko-
mercaj Cambroj kaj de 21 Foiroj. Aparte la
laboro’ de la nacia organizajo plie esfis: elekto
de Nacia Konsilantaro por helpo al la CK, dis-
sendo de kpmunikoj al la nacia gazetaro, rilatoj
kun la nova Ministraro, organizo de Inierregionaj
Kunvenoj, elekiado de Komisaro por la uiiligo de
Esp. por la serto de Militperditoj.

Nek halfis la laboro, nek haltis la disvolvigo
de la plano, kiu videbligas kiel unu tufo de 1919
gis la morgaiio, en la efektiveco eble e¢ sen la
konscio de la agantoi. Kiu laboras pri la detalo,
ofte perdas la tatigan senton pri la tuto, en kiu
lia laboro mem havas lokon kaj funkcion. Nezk
maloftai personai apartigoi aii lokaj kaj momentaj
erarkomprenoj kvankam bedairindaj povas havi
valoron en la rigardo de tia tutajo.

La Vill-a Kongreso en Terni konfirmas la gvid-
adon de FEI triafoie al Prezidanto Adv. Kaval.
Vaona kaj ree al liaj. kunlaborantoj. Ceestas la
kunvenoin ree la Ministeriaj Reprezentantoj de
Instruado, Ekonomio, Maraferoj, Milito, Kolonioj,
Publ. Laboroi, Posto. Lia Rega Mosto kaj la
Registar-Prezidanto Mussolini respondas la sa-
luton de I' kongreso.

La agado daiiras. Milano, éiam unua infer la
unuaj, removigas la eminentan ekzemplon de
komunuma apogo kaj oficialigo al Esp.-kursoi.
Ministerio por Ekonomio dissendas cirkuleron por
la efektivigo de Esp.-kursoj en Komercaj Lernejoj.
Itala Katedro de Esp. daiirigas sian teknikan seri~
ozan, kvankam nebruan agadon. La aliaj urboj
kaj grupoj sekvas. La librocentro de FEI labor-
egas por la dissendado de esp. verkoj, la privataj
iniciatoi provizas la lernolibraron, &iam ricigante
gin. FEI por 8pari elspezojn eldonas propran
oficialan bu tenon apud la nacia revuo, kiu &lam
dadrigas sian apartan kiopodon en sia bonega
apero. Kursoin, grupoijn, manifestaciojn oni ne
povas listigi; suficas diri: ili okazis ¢ie. Sad fine
unu ekzemplon, apud la oficiala sukceso en Mi-
lano, oni devas citi: Bari, kie samtempe okazas
ok Kursoij, el kiui nur du estas iniciato de esp.
grupo, dum la aliai okazas oficiale en Regaj aii
aliadministracie Publikaj Lernejoj diversgradaj.

De Savona gis Fiume kaj Bari, de Bolzano gis
Siracusa, la movado enradikigis kaj progresas
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Tamen, !
anﬁam d klopod i
kaj konkordo, atingi 1a plej
propaganda momento, kiel eble plei bald
aranﬁon de leversala Kongrﬁb}-

venu are, gesamideanou
el la plel gravaj nacioj de Eﬁropo la lastan ne-
cesilon por la plena konvinko, ke Esperanto estas
ne nur serioza, sed impona,\ﬁv nta, perfekta. Kaj
vi eble lernos, kiel en serioza senbrueco, ‘ofer-
donante personajn emojn kaj necesajojn unuj_al
1a ‘aliaj, Ciam pretaj renovigi la oferdonon, la.sam-
ideanoj de la cent urboj sukcesas en sia mirinda
sunorumata. patrolando starigi per siaj fondajoj
fortikan monumenton, kiu eble estos por popoloj
kaj gentoj lumfuro almarSota. Umberto Toschi.

:
“8tupon geT!r #arman  landon.  ltalo, *

kster and&ii

e kiel ‘aliaj Stat
E'Bneralefamas -

0j, kie politika, Eﬁ“

i mcnpe de tie. Tamen tuj livel
ke poly unuigo tute ne_forprenis. al ¢i -
urboy la antikval malgrandaj Statoj, el kfu!”

antatie” lréh:fo konmerigis, “ilian karakteran “indi- *

viduecon. =Torino;-ne- malph ol.-la-aliaj grandaj
italaj urboi, kenservas e¢ nun fiajn karakterojn,
kiuj gin dlst aa de aliajaitbcentroj. La historio
memorigas, ke al-tiu ¢i urbo, eble pli antikva ol
Romo, de kiu gi_estis almilitita, Cezaro Aiigusto
donis formon: de kvadrangula “tendejo por la
legiaj militistoj, kiuj trovis en gi siajn vintrajn

», hodi
u &iam ésﬂs nmmmf
,gardeno _de Eiiropo“ ftrovas tie 8tafon forte
‘unuigintan, kiu povas nutitempe kredigi” Ifd, ke gi

(3T

ﬂa‘h form ndxgante konacrvis.
- kaiizo,

as, pli ol
de gml belew stratol,

rdenoi, kaj eble kI ankail
pnpe ntan 8ajne
arm f gh ~ano},” - sudaj

ne nur geograﬁe, sed ankaii karaktere, de tuta
lrallando

i Y

stigas sur “ebe
e de la antaii
: fluadas la rivero Po, kiu gin
qlmgas de ¢armega montetaro, semigita je belai,
g&?ai dometoj kaj palacetoj. Kvar pontoj kun-
dgas’la ‘bordoin'de la rivero; kies helaj akvoj, sur
kiuj speguligas unuflanke la montetaro, aliflanke
la urbaj palacof kaj la''belega Valentina Parko,
estas  ¢iam . sulkitai de Ciuspecaj. barketoj, kio
eksterordinare animigas la pejzagon.

La generala impreso, kiun ricevas la fremdulo.
kiu ' @in vizitadas, estas ke Torino  prezentas
Sajnon de serioza, laborema, nebruema, kvazail

feritorio,” ne
poj, kaj laiilonge

Generala vidajo de Torino kun rivero Po.

aristokrata urbo, kie instinkte oni evitas ¢iujn
trograndigojn de la ekstera vivo. Dum multaj
jarcentoj Cefurbo de Stato sage regita kaj preskail
¢iam sendependa, Tolino havas tre noblan histo-
rion. Depost la komencigo kaj dum la disvolv-
igo de tia politika movado, kiu alportis la italan
unuigon, Torino estis la centrejo, kien rifugis
¢iuj italaj patriotoj. Fariginte Cefurbo de nova
itala 8tato, gi tuj komprenis, ke @i devas cedi
siajn rajtojn al Romo, ¢iama Cefurbo de Italujo,
kaj depost tiam @i dedicis sin al la disvastigado
kaj progresado kiel industriema kaj komercema
urbo konkurante kun la urpa fratino Milano.

Tre multaj kaj gravaj estas la vidindajoj, kiuj
ege povas inferesi la fremdulon en Torino.

Ni memoras nun kaj plibone priskribos en
sekvonta artikolo, se ET donos al ni la eblecon
tion fari, la Palacon ,Madama*“, kiu staras en la
Kastelplaco, interesega antikva kontruajo, en kiu
oni ekvidas la postsignojn de la roma civilizeco.
Oni admiras la belegecon de la mezepoka kaj
de la moderna arkitekturoj; la Palacon Regan,
¢e kiu estas precipe vizitinda la Rega Armilarejo,
enhavanta fre interesajn arojn da armiloj mez-
epokaj; la Universitaton, antikvan Studejon, unu
el la plej konataj en la eiiropa studomondo; la
vastan placon ,Vittorio Veneto*, la plej grandan
en la tuta mondo, de kiu ne malproksime staras
la stranga konstruajo, kiun oni ekvidas en nia
bildo, la ,,Mole Antonelliana®, la plej alta mur-
konstruajo en Eiiropo (165 metroj). ;

Aliaj mirindaj torinaj konstruajoj estas la
¢efstacidomo; la Katedralo, dediéita al S-ta Johano,
monumento kiu datumas de la fino de la XV-a
jarcento, kie oni respektegas la fre sanktan
»Oindone*, t. e. la litotukon, kiu envolvis la
korpon de Jesuo; la kastelo de I’ Valentino en

la ¢arma samnoma parko; la Mezepoka Kastelo,
konstruita dum la jaro 1884, kiu imitas tute per-
fekte la belegajn famain kasteloin de la Aosta
Valo. Sur la plej alta pinto de la proksima
montetaro staras la fama baziliko ,Superga“,
konstruita de Viktorio Amadeo Il dum la komenc-
igo de la XVIII-a jarcento kaj depost tiam tombejo
de la regaj princoj, tiel kiel la Roma Panteono
estas tombejo de la italaj regoj, depost kiam la
antikva mondéefurbo estas samtempe Cefurbo de
Itala Stato.

Preskali sur &iu placo staras monumento.
Krom la Valentina Parko enhavas Torino multe-
nombrajn gardenojn, kiuj donas a! gi diversan
kaj ¢arman aspekton.

Torinon neniam povos forgesi la eksterland-
anoj, kiuj gin vizitos okaze de la venonta Nacia
Esperanta Kongreso. Ce giaj samideanoj ili
trovos fratajn akceptojn, ¢ar piemontaj esperant-
isto] estas nun multenombraj. Nia movado ¢iam
plie disvastigas en tiu €i regiono, kiu estas el
la plej progresema de Italujo, kaj al @i interes-
igas et la estraroj. Lia fame konata Grafa
Mosto Teofilo Rossi, Statministro kaj prezidanto
de la Unuigo de Komercaj Cambroi, depost multe
da tempo kora subtenanto de nia ideo, bonvolis
akcepti prezidantecon de la Honora Kongresa
Komitato, al kiu partoprenas inter aliaj Lia Mosto
Komandoro U. Renda kaj multaj altestimataj per-
sonoj, kiel senatanoj, deputitoj, profesoroj, altaj
Statoficistoj ktp. Cio ¢&i cerfigas bonegan suk-
ceson al la grava kunveno de la italaj kaj fremdaj
samideanoj en la mirinda éefurbo de Piemonto.

D-o Josefo Giani.

o~

Programo
de la IX. Itala Kongreso en Torino.

Subla honora protektado de plej eminenta reprezent

antoj de itala publiko.

Sabato 2. 8. Laboroj de laltala Katedro de Esp:
ekzamenoj ktp.

Vespere: konatiga vespero.

Dimanéo 3. 8. matene Solena malfermo, 16 h
Parolado de Prof. Meazzini, 20 h. Muzik-
vespero en Teatro.

Lundo 4. 8. matene Raporto de CK. de FEl
posttagmeze: Fakaj kunsidoj, vo¢donados
elektoj, fermo Vespere Oratora konkurso

Mardo 5. 8. Ekskurso al Superga por kongres”
anoj neveturontaj al antaiikongreso ef
Verona kaj al Wien.

il

XV. Brita Esp.- Kongreso
en Chester.

156 samideanoj éeestantaj enregistris siaj?
nomojn kiel partoprenantoj.

La malferma kunveno okazis sabaton la 7 juni®
kaj estis prezidata de Prof W.E. Collinson el 12
Liverpoola Universitato. Per bela flua esperantd
parolado la profesoro esprimis sian gojen je
oportuno donita al li prezidila Britan Kongresom
Li memorigis la ceestantaron pri la fakto, k¢
antail centoj da jaroi en tiu ¢i sama urbo trovigi®
la romaij legioj, kiuj ne povis kompreni unu la
alian kaj estis devigitaj uzi lingvon latinan,
tiaman, helplingvon, por sin imerkomprenl

La urbestro s-o konsilanto Charles P. Codkril
bonvenigis oficiale la kongresanojn. Komen¢
ante sian parolon en Esperanto li esprimis S‘ff
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tutkoran simpation al nia movado kaj finante angle
{i: deziris ‘al la Kongreso ' sukceson: kaj: promesis
influi la: edukadan  komitaton: por: enkonduki
Esperanton en la urbajn: lernejojn.

"Poste parolis diversaj oratoroj pri‘la rolo de
‘Esperanto ‘en komerco, paco, muziko kaj radio-
felefonio. .

La Giujara kunveno de la Brita Asocio okazis
sabaton vespere. Ci tiu kunveno distingigis de
¢iuj aliaj antaiiaj kunvenoj pro la fakto, ke pli ol
iam la anoj vigle diskutis pri la internacia orga-
nizo de nia movado. ’

Oni aprobis per baloto proponon de la kon-
silantaro, ke la brita esperantistaro akceptas prin-
cipe la decidon'de 1a C. K en Geneve pri Sango
de la kontrakto de Helsinki rilate al la organizo
de la Universalaj Kongresoj. S-o Warden, prezid-
anto de K K.K. kiu ¢eesfis, vigle disputis' la
rajton de‘la C.K.'fari tiun Sangon, ne konsultante
fa superan aiitoritaton, kiu estas la Universalaj
Kongresoj: i 3 ovels

S-0 W.atentigis, ike Ja nuna: K.K: K. funkciis
€is-nun sub da Universalaj Kongresoj, ‘al kiu gi
estas respondeca, do neniu alia komitato havas
la rajton gin nuligi.

Alian' decidon alprenis la Kongreso rilate al
UEA. Tio estis ankaii rezulto de la kunveno de
Gengve. Oni decidis principe helpi la havigon de
anoj por LIEA per kreo de duspecal anecoj.
Unu, kiu nor anigas al BEA, kaj alia, kiu anigas
al ambaii organizoj kune UEA kaj BEA. Kondiéo
tamen estis aldonata al la rezolucio , ke la redak-
toro de Esperanto' definitive akceptos la finan
decidon de 'la lingva akademio pri la fino de
landnomoj, kiam ili estos denove prikonsiderataj.

S-0 J. M. Warden estis unuanime elektata ho-
nora prezidanto de la Brita Asocio, la unua

onora prezidanto de la Asocio post la morto de
D<o Zamenhof.

Tiun honoron, laii konstato de la éeestantoj,
meritas s-o Warden tufplene pro la granda servo
al nia movado generale kaj al la brita nacia
movado aparte. S-0 John Merchant estis reelekt-
ata al la prezidanta sego, kaj kun malmultaj
Sangoj ¢iuj aliaj oficistoj estis elektataj.

Dimancon la 8 junio okazis la kutima esper-
anta di-servo, e kiu predikis s-o Luyken, la aii-
toro de la originalaj esperantaj romanoj.

La bela sumo de £ 7 (sep funtoj) estis kolekt-
ata &e la di-servo por la ,Ligilo*. —

La komuna tagmango, kiun partoprenis 139
personoj, estis agrebla familia festeno, ¢e kiu oni
toastis la anojn de diversaj organizoj kaj de la
organiza komitato.

Post rekalkulado kaj enregistro de &iuj anoj
de la kongreso evidentigas, ke la nombro de la
€eestantoj proksimigis al 200.

La labora parto de la kongreso finigis per mia
lasta raporto dimanéon postfagmeze, kiam oni
omune fagmangis kaj toastis e la tablo la
komitatanojn, la Lancashire & Cheshire Pedera-
<ion, en kies regiono okazis las kongreso, kaj la
Britan Asocion de Esperantistoj. Depost tiu tempo
nur unu malgranda, kvankam sufi¢e grava laboro
estis farata. Inter la 7—8 horo dimanéon vespere
okazis subtiela propaganda kunveno ée la bordo
de la rivero Dee. Ses oratoroj partoprenis kaj
multe da propagandaj folietoj estis disdonataj.

Vespere estis organizata promenado laiiborde
de la rivero al Eccleston Ferry, pitoreska loko
apud Chester, dum aro da kongresanoj sin amu-
Zis en la halo per improviziita koncerto.

Lundo estis la tago, kiam la éefaj amuzoj
komencigis. La tuta kongresanaro ekskursis al la
bela valo de Llangollen en  Kimrujo. Samnokte
okazis la ¢iujara festbalo.

Mardo estis alia ekskursa tago. Per aro da
aiilomobiloj oni veturis al Hawarden Castel, kon-
ata hejmo de la fama Statisto Gladstone, kaj
Samvespere la bela kongreso finigis per adiaiia
familia rondo kaj koncerto.

La XV. Brita Kongreso de 1924 estis aparte
Nofinda de ciuj antaiaj kongresoj per fri faktoj :

1. Oni diskutis dum la kongreso pli ol iam
Pri la infernacia organizo de nia movado.

2. Neniu, e¢ la plej maljunaj fraiilinoj, grumblis
bri la arangoj de la organizantoj.

3. Okazis neniu deficito en la organizaj el-
:;pleozgi. La antaiiaj du kongresoj faris deficiton po

La XVI. Brita Kongreso de Esp. 1925 okazos
en Leamington. La mezlanda Federacio de Esp.
aris la inviton dum la nuna kongreso, kaj la
ongreso akceptis unuanime la inviton.

J. D. A., Liverpool.

darkunveno de ,,Centra
Dana Esperantista Ligo*.

. Dum la Pentekosto-tagoj, 8—9 junio, okazis
®0 Aarhus la ordinara generala kunveno kune
L“n la jarkunveno de Centra Dana Esperantista
1g0. (La Ligo Kkonsistas el la diversaj danaj
E‘511_er:mto‘u)cnctol.) é .

e

Ceestis esperantistoj el Kjébnhavn, Odense,
Grenaa, Vejen, Horsens kaj Aarhus; sed: bedaiir-
inde neniu eksterlandano., b i

La jarkanveno esfis 'tre sukcesplena laborkun-
veno- kun'‘bone “vizititaj ekskursoj al la‘¢arma
girkailajo.

La estraro de C.D.E. L. konsistas nun eI’ s‘o
Martin' Blicher, 'Kobnhavn, ‘prez.; s-o Georg Hin-
richsen, Kébnhavn, vicprez'; f-lino Anna Petersen,
sekr.; f-lino Johanne Jensen, kas.; s-o C. A.
Hoorslev, Aarhus, s-0 A. Andersen, Odense, f-lino
Agnes Melchior, Refsnas. 7 N Y i

La Germana Kongreso

en Plauen.
(Pentekosto 1924.) '

Estas jaudo. Post la tagmango. Oportune

. Sidante en la  gastejo ,Braunes Ross* (Bruna

Cevalo) en Auerbach .en Vogtlando antaii glaso
da bona pilsena biero kaj fumante aroman %lga’-
redon de Jasmasi, mi tigardas tra la’ fenestro
eksteren, kie sur la foirejo sub grupo da altkreskaj
filio] plaiidas la urba puto. Jen fafiga medio por
rememorigi al mi la jus pasinfajn belajn tagojn.

El malproksima angulo de la regno mi al-
venis — el okupita Rejnlando. — por travivi kun
samnacianoi harmonian kunestadon dum esperant-
ista kongreso.

Mi volas anticipi: la regiono, la urbo, la
homoj, la vetero — &io kunigis por fari la kon-
greson fre agrabla rememorajo.

Alveno.

Sabaton mi alvenis. En la stacidomo mi
trovis la Akceptejon. Kompleza knabo gvidis
min al la hotelo. En la stratoj sur diversaj
domoj flirtis la verda flago kun la kvinpinta
stelo — samideana saluto, kiu agrable tusis la koron.

Vespere estis en ,Zentra halle“_(Centra Halo)
sengena interkonatiga 'kunveno, plibeligita per
bonhumora teatrajo .O armer Oskar* (Ho bedaiir-
inda Oskaro!), Iludata de la Esperanto-Grupo
de Falkenstein, kaj per prezentajo en vogtlandaj
kostumoj kaj dialekto ,In der HuBnstube“. S-o
R&del salutis la kongresanojn nome de la Loka
Komitato. S-o Sandrock el Essen dankis nome
de la gastoj pro la bona akcepto.

Maiferma kunsido.

Lasolena malferma kunsido komencis dimanéon
je 10.30 h. per preskaii tuthora saluta kaj propa-
ganda parolado de la prezidanto de GEA, D-o
Steche, kiu sin turnis precipe al la industriaj kaj
komercaj rondoj de Plauen.

S-0 supera urbestro Lehmann salutis Ja kon-
greson kiel ties honora prezidanto kai kiel repre-
zentanto de la urbo Plauen kaj prezentis ,koran,
gajan, sunan pentekostan bonvenigon*.

S-o polica direktoro D-o Thoering surprizis
la kongreson per salutparo'ado en Esperanto.

Poste parolis la reprezentantoj de UEA (s-o
Rockmann), de Danzig (Fox), de la Nordalbinga
Ligo (D-o Mobusz), de Revelo (Junker), de la
Silezia Ligo (Habellok), de Berlin kaj Potsdam
(dir. Gliick), de la sudgermanaj esperantistoj
(Honigsberger), de Sudokcidenta Ligo (Schonrich),
de Chemn'ts (Feder) kaj kiel eksterlandano s:-o
vickonsulo v. Frenckell el Dresden. Por la junul-
ara grupo Leipzig parolis marmorumisto kaj por
la Esperanto-Instifuto de la Germ. Respubliko
Prof. D-o Dietterle. Ceestis ankaii reprezentantoj
de la plaiiena gazetaro.

Per kanto de ,La Espero* finigis la malferma
kunsido.

Unua laborkunsido.

Dimancon ptgm. je 3.16 h. D-o Steche mal-
fermis la unuan laborkunsidon.

Salutas reprezentantino de la Esperanta Ligo
de Germ. Blinduloj.

i S-o Rodel memorigas, ke pasis dek jaroj, de
kiam Prof. Diefterle akceptis la gvidadon de la
Esperanto-Instituto, kaj transdonas al li florbukedon.

Kunsido akceptas proponon, laid kiu anoj de
aliaj mondlingvaj sistemoj ne rajtas partopreni la
laborkunsidoijn.

D-o Steche legas la jarraporton de GEA kaj
esprimas bedatiron, ke la situacio de la asocio
malbonigis pro diversaj malfavoraj cirkonstancoj.

D-o Arnhold legas la kasraporton, laii kiu la
enkaso je 31 marto 1924 estis 578,71 or-mk.,
krom kelkaj eksterlandaj monbiletoj kaj aliaj
valorpaperoj.

Ambaii raportoj estas akceptatai post debato.
Oni opinias, ke la malboniginta situacio de GEA
ne estas kaiizo por pesimismo.

Vigla diskuto farigas ankaii pri la politika
tendenco de GEA. La kunveno decidas, ke la
asocio restu politike neiifrala.

Kunveno. komisias s-on Junker, la novan pre-
zidanton de la asocia konsilantaro, prepari reor-
ganizon de la asocio.

Poste oni legas salutrelegramojn kaj -leterojn.
Salutas persone reprezentantoj de llepto kaj de
germanaj instruistoj. - f 1
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Por la novelekto de la estraro la konsilantaro
proponas :-prez.D-o . Steche, vicprez:: D-oj Vogt
kaj Arnhold, sekr. Honigsberger, kas. Pilhofer;
per. elekto de la:du lastaj sinjoroj la sido de la
-asociovenus -al Niirnberg. - Okazas vigla, parte
dom. persone-akra debato; fine la punkto estas
prokrastata gis la morgaiia tago.

Propone pri 8ango en la statutoj, ke la estraro
Jkonsistu el ;minimume -tri - personoj*,- estas -ak-

ceptata; O . .
omisT 9t Dua laborkunsido. .

En fa'dua laborkunsido, malfermita london je
2.30 h,, la estraro_estas elektata laii la propono
de la antaiia‘fago® ¥ =7 1S

Propono de la grupo Breslau, ke la ligoj en-
kasigu la kotizon por GEA, estas transdonata
‘por prilabero al s-o Junker!

_Dua propono’ ‘de la sama grupo, ke GEA
dungu ~ ,migrantan, propagando - paroladiston®,
estas modifata tiusence, ke GEA petu la grupoin
sciigi al i taligajn paroladistoin en sia regiono.

Koncerne la imposton de 500 mk. por vojag-
antoj . eksterlanden, kin minacas la kongresanoin
de la XVI-a, Prof Dietterle sciigas, ke espereble
la imposto estos nuligata aii almenaii moderigata
por la vizitontoj de la XVl-a. La Esperanto-
Insfituta ankoraii informos pri fio.

Propono de la grupo Plauen, ke oni decidu
devigan abonon al ,Germana Esperantisto“
por Ciuj membroj de GEA, escepte samfamili-
anoj, estas akceptata.

Prof. Dietterle raportas pri la agado de la
Esperaiito-Instituto kaj petas, ke oni pli serioze
ol gis nun kunlaboru ¢e la statistikoj, kiuj estas
plej efika bazo por sukceso ¢e oficialaji rondoj.
Li petas, ke oni laiicble subtenu la Instituton.

La kunsido dankas lin per aklamo kaj levigo.

Propono de la gazetara komitato, ke ¢iu grupo
anoncu gis 15 julio personon, kiu prilaboros la
lokan gazetaron, estas akceptata.

S-o0 Blankenheim informas pri projektita kara-
vano de Berlin al Wien. 1

Poste okazas debato pri la sintenado de GEA
al la esp. laboristoj.- La kunsido denove akcen-
tas la neiitralecon de GEA. {

Fina punkto: loko de la venonta kongreso. —
La unuan fojon neniu urbo invitis. Propono elekti
Potsdam estas rifuzata de la potsdamanoj. Pro-
pono pri Magdeburg estas rifuzata de s-o Rock-
mann; sed post parolado de f-lino Kiister el
Magdeburg, kiu opinias, ke estas eble arangi la
venontan kongreson en Magdeburg, la kuns'do
esprimas la deziron, ke la venonta . kongreso
okazu en Magdeburg, se la fieaj gesamideanoj
konsentos. = .

Propono Junker, arangi la kongresojn je alia
dato ol pentekoste, estas malakceptata.

Propono Reber, nomi la venontan kongreson
la XIV-an, ¢ar la lastiara kongreso ne povis
okazi, estas akceptata.

Je 650 h. la prezidanto fermas la kongreson,
dankante la Lokan Komitaton kaj la éeestintojn.

» Diversaj arangoj.

Dimanéon okazis ,Vespero en Esperantujo®,
lerte gvidata de s-o Minor kiel konferenciero. La
futa programo estis nur esperantlingva. Kantis
f-linoj Lotti Keilig el Auerbach kaj H. Nickel el
Potsdam, deklamis s-o Degen el Leipzig kaj
f-lino Zschepank el Dresden. Ankaii s-o Ellersiek
kaj mi, laii invito de la Loka Komitato, aperis
sur la scenejo.

La balo, okazinta lundon vespere, estis ne
tre multnombre vizitata. Malbone por la kon-
gresa kaso, sed des pii agrable por la dancemaj
parteprenantoj.

Dum la kongresaj tagoj la kongresanoj kaj la
publiko povis senpage viziti Esperanto - Ekspo-
zicion, laiicele arangitan de la Esperanto - Ler-
nejo Plauen en salono de restoracio ,Tunnel®.

Lundon kaj mardon matene parto de la kon-
gresanoj faris ekskursojn al Vogtlanda Svisujo.

Mardon tagmeze la pli granda parto de la
kongresanoj kolektigis ¢e la supra stacidomo por
veturo al Bad Elster, konata banloko, kie la
prezidanto de GEA s-o ‘D.o Steche faris parol-
adon. Vespere esfis, honore al la esp. gastoj,
grandoza ilumino, ,venecia nokto* kaj fajroludoj
apud la lago. :

Fakkunsidoj okazis flanke de UEA, de esp.
instruistoj, sciencistoj, postoficistoj kaj junularo.

Resumo.

Kiel mi jam anticipis: la regiono, la urbo, la
homoj, la vetero — ¢&io kunigis por fari la hon-
greson fre agrabla rememorajo.

Laregiono — Carma, gojiga, kiel ni kantis
dum la dimanéa vespero:

Ni estas en. Voglando nun
Kun ia pejzago) be ai;

Kaj gojo brlas kiel sun’
Sur la vizagoj helai.

La urbo, cefloko de Vogtlando kun &. 115000
logantoj, estas alloga; tre interesa en sia malnova
parto; grandurba en siaj novaj kvartaloj: belaj
rektaj stratoj pro la monteta fereno jen supren-
jen malsuprenigantaj, modernaj logdomoj, grandaj
fabrikejoj.. - Plauen estas mondfama pro sia punto-~
kaj -brodajo-industrio. A s Iy i )
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La homoj — afablaj; la fraiilinoj — helaj,
kaj preskail ¢iuj bonguste vestitaj.

Kaj la vetero? Pli bonan kongresveteron
oni e¢ ne povus deziri. Ne fro varme, ne mal-
varme ; foje eksplodis pluveto, kiu e¢ pli agrabligis
la temperaturon.

Aldonu la bonajn kongrespreparojn, kaj vi
komprenos, ke la kongresanoi generale havis tre
kontentigan impreson pri la Xll-a Germana Es-
peranto Kongreso kai certe &am volonte - reme-
morigos al si la belajn tagojn travivintajn en

Plauen.
Post la kongreso.

En la hotelo en Plaven — Fiirstenhalle“
(Princa Halo), mi povas rekomendi gin al ¢&iu
samideano — neatendite mi trovis - malgrandan
aron da kunkongresanoj el diversaj partoj de la
1egno. Ni estis vera familia rondo: ges-oj rektoro
Helmholt el Potsdam, s-o Gerisch el Auerbach
kun siaj éarmaj ,kongresfilinoj* f-linoj Lehmann
kaj Keilig, kies belan vocon ni jam povis gui
dum la Universala Kongreso en Niirnberg Kkaj
pun denove en Plauen, plue s-o Feder el Chemnit
kaj s-o Hirschberg el Hildburghausen. Matene
antail la kunsidoj kaj vespere post la kongresa
laboro ni kunigis en hotela saloneto kaj agrable
pasigis la horojn per kantado kaj rakontado.
Nur nevolonte ni forlasis nian hofelon kaj la
afablan mastrumistinon, kantante: ,Schade! War'n
noch so gerne hier geblieben!* (Domage! Vol-
one ni estus restintaj &i tiet)

Parto de nia rondo restis kune ankaii en
Bad Elster.

Fine s-o Gerisch kaj liaj] ,kongresfilinoj*
rekomendis al mi akompani ilin al Auerbach por
unu ai kelkaj tagoi. Nu, kiu povas kontradstari
al tia afableco kaj precipe al la*invitantaj okuloj
de du belaj fraiilinoj ?

Kvankam mia intenco estis, post la kongreso
viziti la Harz-montaron, mi ple#ure konsentis,
kunveturis — Kaj jen mi trovigas en Auerbach
kaj finskribas mian raporton.

Morgaii mi devas ree forlasi vin, ¢arma Vogt-
lando, por reveturi al mia malproksima Rejn-
lando; sed mi konservos al vi, viaj urboj,” viaj
logantoj kaj viaj filinoj ¢éiam honoran lokon en
mia koro.

Espereble la kongreso de Plauen donis al la
germana esperantistaro novan kuragon kaj novain
fortoin por fervora agado. Niaj 8ancoj estas
promesplenaj. Ni utiligu ilin kaj laborut

Teo Jung.

L2 jubilea kunveno de la
Hungara Esperantisia
Societo Laborista.

La 4 majo okazis la 10-jara jubilea generala
jarkunveno de la H.B.S L Ceestis la kunvenon
krom 180 membroj la delegitoj de ¢inj fakorganiz-
aioi kaj la soc. dem. partio, kiuj en sia salutparol-
ado promesis ankadl pluan plenan helpon kaj
subtenon por la esperantista laborista movado
hungarlanda. Post la malfermo per la prezidanto
la sekretario raportis pri la disvolvigo de la soci-
eto. Car dum la milito la societo ne funkciis, gian
ekfunkcion oni povas kalkuli nur de 1920, kiam
@i havis 50 membrojn. Nun gi jam havas 715
membrojn aktivajn kaj 12 grupoin en diversaj
landpartoj. La societo arangis de 30 10.1923 gis
30 4. 1924 33 kursojn por komencantoj, entute
Girkat kun 1600 partopreninfoj, 11 propagand-
vesperojn kai aper gis artikolojn pri Esperanto en
multe da laboristaj g-zetoj. Fondgis instrua, pro-
poganda, amuza kaj eldona fakoj. Ci lasta sendas
al ¢j grupoj Ciuspecajn esperantajojn. Krom ¢i
tiui fakoj ankaii la horo de la societo bele funk-
cias. Post la raportoj de la kasisto kaj kontrol-
anioj sekvis la elekto de la nova gvidantaro kaj
fotografado de la Ceestantoj. La kunvenon fermis
amuziga prezentado kun danco. Pri la kunveno
rapornis multaj laboristaj revuoj, gazetoj kaj
jurnaloj. Bleier, Vilmos.

IV. Rumana Esperanto-

Kongreso.
2—4 aiigusto 1924,

La nunjara IV-a landa kongreso de la rumanaj
esperantisto] okazos la 2—4 aiigusto en la urbo
Arad, grava ceniro Kuitura kaj ekonomia. Post
la kongreso okazos karavana vojago al la
Deksesa en Wien, tra Budapest. Eksterlandaj
gastoj estas kore invitataj. Informojn donas la
D:. de UEA s-o St. Ferenczy, Arad, str.
Mocioni 21. EC.&;:

Emanuel Reicher .

Denove unu el la plej meritplenaj samideanoj,
kiu iam estls en persona interrilato kun nia
neforgesebla majstro D-o Zamenhof, forlasis nin

por ¢iam:
. Emanuel Reicher,
la fama aktoro, kiu per sia arto helpis al la plena
., sukceso de la grandioza lfigenio- prezentado*
“en la Villa internacia kongreso de Esperanto en
‘Dresden 1908.

La 19 majo 1924 okazigis en 'la krematorio
Berlin-Wilmersdorf la cindrigo de tiu &i 'geniulo.
La signifon de Emanuel Reicher por la  teatra
arto pruvas la muitnombra. Ceestintaro de plej
eminentaj geaktoroj kaj intelektaj personoj dum
la cindriga soleno.

La grandaj merito] de la altSatata mortinto
plej bone estas dokumentitaj per la diversaj nekro-
logoj ¢e lia katafalko.

Pastro Diestel, persona amiko de Reicher,
priskribis per kortusantaj vortoj liajn altvalorojn
etikajn ecojn.

La prezidanto de la Asocio de la germana
aktoraro, s-o Rieckelt, kaj la intendanto de la
§tata teatro s-o0 jessner, karakterizis Emanuel
Reicher kiel eminentan kaj meritplenan aktoron
kaj kreinton de moderna teatra arto.

La mondfama aktorino s-ino Irene Triesch
aldonis ankorail pli detalan karakterizon kaj en
elokventa maniero pentris Reicher kiel homon
Ciage pretan, helpi al la suferanta kolegaro.

La prezidanto de la Berlina Esperanto-Gruparo
s-0 Direktoro Gliick parolodis impresan nekro-
logon en la nomo de la tutmonda esperantistaro,
dankinte al Reicher pro lia kunlaborado en
Esperantujo. H N

Bedaiirinde ni ne povas represi la tekston
pro manko de loko.

La Bsperanto-Gruparo Berlin intencas arangi
en aiituno

solenan momor-feston por honorigo de

Emanuel Reicher

en k'u aktive partoprenos unu el la plej eminen-
ta] germanaj aktorinoj Irene Triesch kaj
ankoraii aliaj famuloj el la teatra mondo.
La detalan programon ni pli poste publikigos.
Direktoro J. Gliick,

prezidanto de Gruparo Berlin.

Pri organizado.

Kvankam ne plu junai, ni tamen ankoraii ne
trovis, kiamaniere ni devas organizi nian mov-
adon. Jam de 37 jaroj ekzistas Esperanto, kaj
Ciutage oni proponas novan manieron de pro-
pagando kaj de organizado. Ciu scias, ai
opinias scii, la veran solvon de la problemo, kaj
ciutage ni kreas novajn aligantoin al nia mov-
ado Kkaj Ciutage ni perdas aliajn. Feli¢e la novaj
estas plimultenombraj ol la ma'novaj, kaj ni
tamen progresas, sed tro malrapide.

Dum la pasintal universalaj kongresoj la gefa
afero estis la organizado ‘de la esperantisto].
Post longai, ofte senutilaj diskutadoj oni decidis
ke la esperantistoj estu organizotai nacie Kkaj
ke naciaj societoj interrilatu kaj finance subtenu
la oficialajn instituciojn kune kun UEA

Vere strange estas, ke la plej justa vojo, kiu
ciam estas la plej facila, estu tamen la lasta, al
kiu ni iras! Kaj Ciujare en la plej diversaj nacioj
oni organizas naciajn kongresojn de esperantistol.
Oni diskutas kai diskutacas, en nacia lingvo, pri
organizado, propagando ktp. kai oni forgesas la
¢efan aferon, Esperanto.

Esperanto estas lingvo helpa internacia. Do
ni devas @in studi kaj internacie apliki. Suficas
gramatikoj kaj kursoj por la studado kaj UEA aii
internaciaj specialaj asocioj por la aplikado. Sed
tin ¢iu simpla kaj facila vojo, 8ajnas, ne estis tiel
simple alirebla. Tute same kiel la plej muhaj el la
homoj anstataii trarigardi dum kelkaj horoj
esperantan gramatikon, preferas dum longaj horoj
diskuti pri aiiaj teoriai sisiemoj aii pri nesolv-
eb eco de la problemo La esperantistoj, anstatail
studi kal apliki Esperanton, preferas elspezi
monon kaj tempon por nacie diskuti kaj diskutaci
pri propagando, pri sukcesoj, pri aiitoritaioj kip.
ktp. Interna ideo, samideano, fratec), kip. estas
la vortoj ofte ripetitaj kelkfoje precipe ¢e la
lastaj kongresoj, oni parolis pri naciismo, defendo
de la influo de eksterlandai lingvoj ktp. Statuto
kun muitenombraj paragrafoj regas la nacian
sociefon; Ciujare oni aldonas paragrafoin ai oni
faras 8ango n; oni aplaidas al granda raporto
de la prezidanto, oni sendas telegramojn al la
Rego, al la Prezidanto de ministroi, al diversaj
aiiforitatoj kaj e¢ al eminentaj esperantistoj, kiuj
ne Ceestis al 1> kongreso, elspezante tiamaniere
tempon kaj monon sen fruktoj. Unuvorte oni
laboras tute same kiel por la movado de iu
speciala partio aii sekto, kaj oni forgesas, ke
Esperanto estas lingvo, kiu povas taigi por la
ple) malsamaj celoj internaciaj. :

Do por ke Esperanto progresu pli rapide,
suficos eldoni grandan kvanton da libroj por la
lernado, kiujn oni devas frovi ée ¢iui librovendejoj,
malfermi pli da kursoj kaj interkonatigi la esper-
aniistojn.

Por la libroj sufi¢as, ke la esperanfistoj Cesu
vendi ilin, apogu la eldonistoin, kiuj kurage ilin
eldonas, kaj demandu ilin senéese al siaj libro-
vendejoj.

Por interkonatigi kaj interrilatigi la esperant-
istojn sufi¢as, ke oni organizu kursojn en publika)
lernejoj je fiksitaj tagoj kaj horoj, ke oni publike
diskonigu ilin tiamaniere, ke estu eble al €iu ek~
sterlanda ail enlanda esperantisto, irapasante la

urbon, ilin viziti. Do krei 'difinitajn cenfrojn de
instruado kaj diskonigi ilin, estas la plej tailiga
maniero por lerni la lingvon. Pagigu al la lern-
antoj kotizon por la kurso kaj parton el fiu &i
kotizo uzu, por ke je la fino de la kurso la lern-
anto ricevu kelkajn numerojn de esperanta gazeto,
kaj instigu lin farigi membro de UEA. Anstatail
al nacia organizado portu tuj la novan esper-
antiston al internacia organizado. Do, lernado
kaj aplikado, ne babilado kaj diskutado! La gefa
eraro estis la naciaj organizadoj. Per Esperanto
ni estas internaciistoj; do ni organizu nin infer-
nacie.

Lernolibro de Esperanto, kiu ne kondukas
al internacia aplikado de Esperanto, kurso de
Esperanto, kiune kondukas al internacia organiz-
ado, estas vanaj laboroj kaj fortoi perditaj!

D-o A. Stromboli, Pisa, Italujo.

Favora letero de Germana Ministerio de
interno por instruisio], irontaj al Wien.

Car la Deksesa en Wien okazos proksimume
unu semajnon pli mafrue ol la antaiijaraj kon-
gresoj, la partopreno de instruistoi el tiuj federal-
Statoj estos duba, en kiuj la granda libertempo
jam finigos komence de aiigusto

Sekve al laiicela peticio de la Esperanto-
Instituto por la Germana Respubliko la M nisterio
de Internaj Aferoj en Berlin furnis sin letere al
la instru-administracioj de la unuopai federal-
Statoj, rekomendanie plej eble largvidan for-
permesigon de insiruistoj, kiuj parioprenos la
kongreson. :

Esperanto-Insti'uto por la
Germana Respubliko
D-o Dietterle.

Enkonduko de Esperanto
en Lerneioi.

Germanujo. i

Konigstein. La urbo oficiale enkondukis
Esperanton en la popollernejoin kiel l«iivolan
fakon; instruas s-ino Pii chel kaj s-o Erlbeck.
2 klasoi kun 57 infanoj.

Lohmen Privata instruo en la popol'ernejo;
3 klasoj kun 55 infanoj; instruas s-oj Nitsche,
Reichel, Schubert (lernejestro). >

Pirna. La wbo oficiale enkondukis Esper-
anton en la popollernejojn kiel laivolan fakon; .

4 klasoi kun 115 geknaboi. _Instruas s-ol Gross+/

mann, Henning, Ludwig, Schm's. Ankal en-la.
profesia lernejo of ciala Esperanto-kiaso estas
arangata; instruisto Schmidr. En la komerclernejo
gvidas privatan kurson s-o Gléckner kun 18 p.

Dua radio-parolado
en Hamburg. "

Nur post fino de la redakiado de lasta numero
ni ricevis informon, ke lundon la 23 junio post-
tagmeze je la  horo s-o Karl Minor-Hamburg
foros radioparoladon de la sracio de Hamburg
(ondolongeco 392) pri ,La XII. Germana Esper-
anto-Kongreso kiel spegulo de I"hodiatia stato
de la Bsperanto-movado*. Atdintoj de la parol-
ado estas petataj tuj informi pri la rezu'tato la
paroladinton laii adreso: Hallerstr. 6, Hamburg.

Radio.

Internacia Radio Asocio.

Esperanto akceptita de radiokliuba

federacio.

New-York. La 9 maio en specia'a kunveno
membroj de ,Hirmonio Kubo* orginizis new-
yorkan flion de I R. A, 26 anigis «l Internacia
Radio Asocio. Grava fakio por [ R A. kaj Esper-
anto estas ke s-o E. ] y Quimby, prezidanto de
Radio Asocio de New York’a Di trikto, entuziasme
konsentis akcepli elekton kiel Amerika Sckretario
de . R.A. Fuderacio de radio-kluboi, de kiuj Ii
estas prezidanto, jus akceptis E-peranton kiel
moadan radio-lingvon.  Ciu radio-amatoro ail
esperantisto en Ameriko, k'u interesigas pri LR A.»
estas petata anigi per sendo dz 25 cendoj ($ 0,25)
al s-0 E Jay Quimby, R:dio Association of |
Greater New York, 587 West 181st Street, New~
York City. Pli ol la membro-kotizo es'as urg¢
petata, por ke pli efika propagando en la nun f €
grava radio-kampo de Ameriko estu farebla.

James Denson Sayers, Ncw-York.

Gramofondiskal por

Rilate al mia artikolo de 14 oktobro 1922
8ajnas, laii la du interesai respondoj ricevital, k€
ne ekzistas esperantaj gramofoudiskoj, sed nuf
cilindroj. i

la fonografo bezonanta cilindrojn, almend
en mia lando, Jam antail longe estas forpusita ;
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la gramofono bezonanta diskojn. Sajnas, do, ke,
se Esperanto deziras meriti la nomon ,vere viv-
anfa lingvo“, ¢i ankorail bezonas siajn proprajn
gramofondiskoin same kiel praktike ¢iu alia lingvo.

La voco de la majstro estas por ri preskai
senpreza, kaj, se ni povas konservi gin, mi opi-
nias, ke certe estas nia devo fari tion iamaniere
farebla Eble oni povas transkopii la cilindron en-
tenanta la vo¢on de D-o Zamenhof, kiun posedas
s-0 Sabadell de Barcelona, al disko, se li per-
mesus. La senfadena ,ampleksiga klapo“ jam
uzata rilate al la gramofono povus helpi solvi la
teknikan malfacilajon.

Sed, ¢ se ni ne povas fari tion, ne ekzistas
kialo ke ni ne pretigu diskojn entenantaj la vocojn
de vivanfaj eminentuloj, aii diskojn, per kiuj oni
povas instrui la lingvon nian. Certe la fiksado
de modela normo de elparolado por internacia
uzado estas grava celo kaj meritas la atenton de

la esperantista mondo. Kiu agos?
W. R. Wood, Torquay.

Esperanto kaj Turismo.

Propono akceptita en la generala kunveno
de la Kiubo de éehoslovakaj turistoj
okazinta en Brno la 6 aprilo 1924 en Ceesto de
la delegitoj el la futa respubliko.

Por ke oni helpu la turismon Kkaj alfluon de
fremduloj en nian landon, por ke oni plilargigu
la horizonton de nia junularo per rilato kum
fremdaj junuloj estas necese fondi internaciajn
noktejojn por la junularo en Cehoslovakujo,
kiuj post interkonsento kun fremdaj Statoj farigus
membroj de la organizo de internaciaj noktaj
logejoj similaj en Ciuj Statoj.

La noktejoi de Kiubo de ¢ehoslovakaj turistoj
jam elprovitaj ée ni eble tuj povus esti malferm-
ataj al fremda junularo je kondicoj preskaii egalaj
kiel a! niaj studentoj. Mi proponas, ke oni
komencu jam &i-jare. Ni donu fiun belan ek-
zemplon! Por ke la fremdaj junaj turistoj estu
konfrolaiaj, oni provizore prove allastu nur la
gejunularon konantan Esperanton. Ili uzas jam
la servojn de UEA, kiu en 1913 havis &e ni
delegitojn en 102 urboj.
al junaj gastoj per konsiloj.

Eventualaj specialaj elspezoj estus pagataj el
kotizoj kaj el mona subteno Stata.

Almenaii en intereso de nia junularo ni faru
breéon en remparoj, kiujn inter nacioj konstruis
la milito.

Samideanoj helpu kaj raportu pri via laboro
al redakcio de ,Esperantista Junularo“ aii al Rudolf
Fridrich, profesoro, Kralovo Pole, Cehoslovakujo.

La delegitoj eble helpus

pro kiu suferds ne en lasta vico la infanoj de la
oficistoj. Bonvolu relegi nian alvokon. Denove
ni turnas nin al ¢iuj bonkoraj samideanoj, ke ili
helpu nin forigi de niaj infanoj la plej maldoléajn
frapojn de I’ malfelico. Inter la esperantistaro la
idealismo kaj la helpemo ja devas esti plej
grandaj. Kun dankego ni akceptos viajn donac-
ajojn, kiuj estos disdonataj imter la plej multe
bezonantaj infanoj de rejnlandaj post- kaj tele-
graf-oficistoj.
Sendis gis nun:
S-0 Supera Registarkonsilisto Otto Reber, Bamberg 4 mk.
» P. v, Medem, Kaunas, Litovio (kolekfitaj inter
siaj konatoj esp. kaj neesperantistaj) 400
» Dr. Josef Hoffmann, Zilina 500 ¢ kr.
Esperanto-Klubo Pétschmiihle 55

S-0 Cesar Sala, postoficisto, Mantova, Italujo
(kolektitaj inter siaj gekolegoi) 133 lirojn
Kun korega danko ni kvitancas. Imitu la
ekzemplon! ;
Oni bonvolu adresi al ’

Conrad Crefer, poStinspektoro
Ober-Postdirektion
Koln, Germ.
Por la esp. gepostistoj en Koln
Conr. Crefer, S. Altendorf.
postinspektoro.

Thoma
S. Sekr.

Kroniko.

Por servi nian legantaron per ¢iam akfuala, fidinda kaj komplefa

informaro, ni bezonas scligojn (sur poSfkarto ai aparta folieto unu-

flanke skribifa, sed ne inter administraj aii privataj sciigoj) pri ¢iu

novajo el la esp. movado. Kondiéoj: rapide, koncize, fidinde, legeble
(precipe nomoj).

Ameriko.
Mezameriko.

Gvatemalo A. V.

Tucuru. S-o José Poltsbach tie propagandas Esper-
anton. Oni sendu al li propagandilojn.

Salvadoro.
Ankaii fie revekigas la esperantistoj.

En urbo San

Elsterwerda. Instruisto A. Welmer arangis la unuan
kurson en nia urbo. Gi komencis la 2 junio kun 10 parto-~
prenantoj.

Freiberg (Sachsen). La loka grupo komencis novan
kurson kun 45 p. sub la gvidado de s-o Spiner.

Landshut. S-o0 Gaessler eligis el GEA. Kiel prezidanto
kaj sekr. funkcias s-ano Hubauer, kiel kas.s-ano Roth. La
grupo havas nun 21 membrojn, la kurson partoprenas 16
komencantoj. Gvidas s-ano Hubauer. La kurso okazas
¢iulunde je la 8 h. en la restoracio ,Ludwigshthe* Miinch-
nerstrato 15. 3

Landstuhl. (Bavara Palatinato), 29 majo. Kunvenis
la grupoj de Kaiserslautern, Kreuznach, kaj Wiesbaden kun
multe de saarlandaj esperantistoj el Kindsbach, por eks-
kursi kun multnombre aperintaj gesamideanoj kaj por inter-
konatigi.

Oni decidis pli ofte kunveni dum ftiu & somero. Oni
ire dankas al s-o Kolon el Saarbriicken por la belegaj
Serckantoj, per kiuj li tre i la g id j

Pirna. Laborista grupo fondigis, nova kurso komenc-
igis sub s-o Ludwig. P. GL

Elberfeld La enla Rejnlando-Vesifalia Ligo (Revelo)
ul’]l:’lieinldi grupoj kunvenis dimancon la 25 majo en Elber-
feld.

Oni konfesis, ke la Revelo denove reatingis sian
antaiian fortecon, priparolis gravajn decidojn por la Dek-
dua Germana Kongreso en Plauen kaj elektis la prez.
de Revelo s-on Junker-Koln kiel delegiton.

Oni decidis, arangi por la Revelo! kursojn por kurs-
gvidantoj kaj plue, ke ne plu la printempa, sed la aiituna
kunsido estu la cefa. Gébler, sekr.

Saar-Teritorio.

Wiebelskirchen (Saar). 25 majo okazis kunveno
por komenci novan kurson kaj fondi grupon esperantistan.
La kurso komencos en junio sub gvidado de fervora
samideano s-o Gerlach el Neunkirchen.

Al la grupo tuj aligis 20 personoj. Kiel prez. oni
elektis s-on Diesel, kiel sekretarion s-on Mesch, kiel kas.
s-on Miiller. Opi ankaii decidis, ke la grupo aligu al la
Esperanto-Ligo Saarteritoria. Ni deziras al la nova grupo
bonan sukceson. Nik. Donien.

Hispanujo,
Katalunujo.

Barcelona. La’18 majo okazis en la arbaro de Can
Vinyals apud Sabadell la iujara festo Aplec de Esper-
anto organizita de la grupoj Aplec el Sabadell kaj Suno
el Terrassa.

Paroladis s-o Carsi esprimante per tre poeziaj nuancoj
la animon de la Naturo kaj legis kelkajn fragmentojn de
poezia verko de la kataluna poeto Victor Valaguer. Post-

1 bra & 0 ekskursis en la arbaron.
‘Ol‘li havis la_lgoixon saluti tie eminentajn esperantistojn
fr

Salvador ni nun retrovis esper: 8-0 0 José
Mejia.
Sudameriko.
Ekvadoro. -
Cuenca. Kiel frukto de prop do de vojagantaj

esperantistoj eksterlandaj korespondajoj montras enradik-
igon de Esperanto en tiu & Stato. En Cuenca ftrovigas
s-0 Rosendo Contreras, vigia korespondanto.
Australio.
Novzelando.

En Novzelando nia lingvo bone progresas. Dank’ al
nia i a pioniro s-o W. L. Edmansen (Wellington),

Nordalbinga Esp. Ligo.

Raporto pri la ligotago en Wismar (Meckl.),
N p 28—29 majo 1924.

La estraro de la Nordalbinga Ligo gratulas
s-on Karl Peters, Wismar, pro la lerte arangita
ligotago kaj dankas al li kaj liaj kunlaborantoj
pro ilia penado. :

Jam dum la vespero de 28 majo okazis publika
kunveno en la granda salono de Friindt's Hotel.
Grandare venis esperantistoj kaj ne-esperantistoj.
Post salutparolado de D-o s-o Karl Peters pa-
rolis s-o studo-direktoro D-o A. Mébusz, Liibeck,
pri ,Esperanto kaj popolklerigo® (germanlingve).
Tiun spiritplenan paroladon sekvis instru-provo
kun 12 knaboj de 9—11 jaroj. La knaboj, kiuj

antalie ne estis instruitaj pri- Esperanto, vigle kaj.

trafe respondis la demandojn de la instruisto D-o
Schiippel, Parchim. Kiel fria punkto sekvis parol-
ado de la eksportisto s-o A. B, C. Senff, Hamburg,
pri ,Esperanto en komerco kaj trafiko“ (ankail
germanlingve).

Tre favore imponis al la publiko la de s-o
H. Bobs, Liibeck, arangita vasta ekspozicio de pli
ol mil diversaj gazetoj, gvidlibroj, katalogoj,
gramatikoj kaj libroj de la klasika literaturo.

Post la paroladoj oni kune restis gis malfrua
horo; belaj prezentajoj ¢armis la ¢eestantojn, i.a.
la bela komedieto ,Pro Dio ne esperantiston!“
de Karl Minor, kiu mem kunaktoris. —

La sekvantan fagon okazis post lerte gvidata
promeno fra la urbo kaj giaj belaj antikvajoj la

laborkunsido, festtagmango kaj posttagmeze eks-

kurso al la marbaneja vilago Wendorf.
Oni povas esperi, ke la Esperanto-movado en

~ Wismar trov8s fruktodonan kampon.
(A. B. C. Senff)

Helpu niain infanoin!

Malsato, malsanoj, morto, nemezurebla mizer-
ego minacas jam de longe niajn germanajn
infanojn, precipe en la iam fiel bela Rejnregiono.
Pripensu, karaj gesamideanoj, i i fanoj malsatas,
infanoj korpe kaj spirite mizerigas kaj pereas,
infanoj senkulpaj pro la malfeli¢o, infanoj al kiuj
mankas e¢ la kompreno pri la katastrofo, kiu
trafis nian landon, infanoj, kies demanda ,Pro
kio“ sangigas nian koron.

: En n-o 183 de &i fiu gazeto ni laiitigis help-
~ krion pro subteno en kiu ajn formo. Nome de
~ “la esperantistaj gepostistoj en Koln ni alvokis
Vian bonfaremon; ni priskribis al vi la mizeregon,

klasoj starigis en la karceroj. La eksperimento bone
sukcesis. kaj kelkaj malliberuloj havigis al si la Diplomon
de la Brita Esperanta Asocio. La novzelanda ¢Cefjugisto
kavaliro Roberto Stout estas fervora esperantisto.

§ C. E. Mackay, Wellington.

Azio.
Kos8in-Hinujo.

Saigon.. La podto anoncis al ni, ke tie mortis antaii
kelka fempo tre malnova samideano s-o Carrére, inspektoro
de lernejo. Ni bedaiiras, ke per lia morto nia movado en
ekstrema Azio perdas aktivan pioniron. :

Kiu povas doni al nia redakcio adresojn de samide-
anoj en ekstrema Oriento?

Cehoslovakio.

Jié¢in. Esp. Rondeto ,Comenius* arangis kurson de
Esperanto sub gvidado de s-o Sikl, del. UEA, partoprenis
25 personoj. Samtempe estas sub gvidado de s-o Mikolad
arangita kurso por soldatol, kiun partoprenis pli ol 30
soldatoj. En ambaii kursoj estis granda sukceso.

Trautenau. La Esperanto Grupo okazigis la 3 kaj
4 majo en Trautenau la 17-an laborkunsidon de la orient-
bohemaj esperantistoj. Ceestis preskaii 100 personoj el
23 lokoj. La 3 vespere estis amuza vespero kun ire bona
sukceso. S-o Prof. Scholze (Reichenberg) parolis ger-
manlingve pri ,Radio kaj la mondlingva problemo“. Sekvis
recitadoj. La 4 estis la kunsido, kiu precipe pritraktis
o:ganizajn, regionajn aferojn. Kz

Banurbo Teplit-Schénau. La urba kuraceja
direkcio k¢ ditajn suk in okaze de la Cef-
artiko'o en ET n-o 189. g

La esp. pro:gekloi estas forsenditaj. Nericevintoj bon-

volu ilin reposti .
Francujo.

La 1 junio okazis en Arcueil la Kongreso de Fede-
racio dela ParisaRegiono, kiun partoprenis pli ol 200 kon-
gresanoj. La kongreson mailfermis urbestro. La bankedon
prezidis Prof. Richet, membro de la Scienca Akademio.
Paroladon en Esp. faris s-o Cotton, Prof. en la Parisa
Universitato kaj nova membro de la Scienca Akademio.
Salutis la Kongreson hungaro, éeho, bulgaro kaj ruso.

L. Agourtine
Germanujo.

Altona (Elbo). Komencis Esp.-kurso.
7 junuloj. Gvidas s-o Kurt Levy.

Esperanto Gruparo Berlin. En la maja monata
kunveno la 20 de majo parolis s-o D-o Ellerbeck ,Pri la
vortfarado per gramatikai finajoj, diskutado pri la temo
sekvos en la junia kunveno, la 17. 6. S-oj Prof. Dietterle
kaj s-o Ellersiek raperfis pri la konferenco en Geneve. .

La 19 5. okaze de la cindriga soleno de Emanuel
Reicher, honora membro de la berlina grupo, s-o Dir.
Gliick faris nekrologon en germana kaj esperanta lingvoj.

La 17 majo grupo Espero Fried, arangis pri
feston kun § vesper: go en Ratskeller Fr
bone vizitata. H N.

Dresden. S-o0 D-o fil. Kreissig instruas 8 gei\‘lpmgt;in

Partoprenas

Dresden (GEA, loka unuigo). Monata kunveno 28.5.
Parolado kun bildoj de s-o instruisto Meves pri ,la
uzado de bildoj en Esp.-instruo®. Internaj scciigoj pri
kontentigaj progresoj kaj sukcesoj de nia movado. Mo-
nataj kunvenoj de la loka unuigo iam la lastan merkredon
de I' monato. ;

kaj 5

Oni reprezentis sub libera &ielo la spritan teatrajon

en kataluna kaj esperanta lingvo Els Corridos.

Poste paroladis niaj batalemaj pioniroj s-oj Delfi

Dalmau, Marian Sola kaj Jaume Grau Casas multe aplaiid-

itaj. ‘ A. Dura, Barcelona.
Italujo.

Milano. La 7 junio okazis e ,Esperanto Domo“ en
Milano, Via Spiga 29, prelego pri Kant de samideano P.
Giolla, — bona publiko kaj sukceso. :

Udine. — Enla vasta teafro de la ,Ricreatorio Festi
Udinese“ (afable disponita) la 18 majo, Prof. Franci
Pizzi el Venezia parolis pri: Esperanto kaj katolika movado.

Jugoslavio. *

Grohote. Instruisto s-o Mladinov sukcesplene gvidas
kurson en la popola lernejo. ,

Imotski. Imitinda ekzemplo de s-o Markota, gvid-
anto de la esp. karso: &iu lernanto pagas po 10 din. por
la kaso de la ll-a Sudslava Kongreso.

Janjina. Neniam lacigante laboras s-oj Baselli kaj
Marinovic. En la fre legata jurnalo ,Jutarnji List“ je
pasko aperis bonega propaganda artikolo verkita de s-o
Marinovic kaj artikolo ,Esperanto kaj radiotelefonio* de
D-o Maruzzi.

Makarska. Okazis propaganda parolado je Pente-
kosto. Samtempe okazis regiona kunveno de samideanoj
el Dalmacio. .

Omis. La movado revigligas. Nova kurso gvidata
de s-o Katalinic bone vizitata.

Podgora. S-o Sumi¢ gvidas novan kurson por
knaboj. Valoraj kunhelpantoj estas la fratoj Marinovic.

Podgora. Novan kurson de s-0 Sumié vizitas 20
knaboj.

Putnikovi¢. Nia movado penetras en la plej mal-
proksimajn vilagetojn dank’ al la fervoro de nova sam-
ideano instruisto M. NoZica. =

Sarajevo. En Sarajevo ekfunkcias denove bone
konata anfaiimilita societo de bosmia kaj hercegovina
esperantistaro ,La Stelo Bosnia“. La 18 majo okazis
Cefa kunveno &e kiu partoprenis 20 personoj. Estas elekt-
ita komitato : Safet Bak ic prezidanto, Fridrich
Mes vicprez., Ferhad Kapetano, sekretario, Eliau Romano
kasisto, Anastas Dobravic bibli isto, Kontrola komi H
Dzemal Nezirovic prezidanto, G. Franceski vicprez., Mar-
garita Buro komitatano. Eksterlandaj societoj  estas
petataj por alsendo de diversaj esperantajoj. Adreso:
Societo’' de bos-herc. esperantistaro ,La Stelo Bosnia“
Sarajevo (Hotelo Sarajevo).

Split. Vigle laboras la Kongresa Komitato. Ankaii
eksterlandanoj montras intereson por la kongreso. Ne
preterlasu la belan okazon viziti la sunan marbordon de
Daimacio! % ¥

Polujo.

Lublin La 27 aprilo okazis ¢i tie malfermo de publika
»Esperanto Informejo* apud Cel: (rak. Przed i
44, gazet-vendejo de s-o Poni ki. Cius-anotr
la urbon, eniru fien por ekscii necesajn informojn.

Poznar. La informejon kaj Esp-o ekspozicion dum
la Poznanja foiro de 18. 4. Q(l; 5. 5. 24 vizitis krom multaj
polaj s-anoj ankaii kelkaj el Germanujo, Francujo, Danujo,
Rumanujo kaj unu el Nederlando. Oni disvendis pli
grandan kvanton da lernolibroj, propagandiloj ktp

Lublin, Dimanée la 18 majo kunvenis Lubiina Labor-
ista Esperantistaro en nia renovigita sidejo je Bernadynska
2. K-do Zavada parolis pri maifermo de kursoj. Poste
oni elekfis novan estraron. Je fino de I' kunveno oni legis

kaj traduk iujn koresp in oni devas adresi al:
La%mlriaxa Esperantista Rondo, Lublin, Bernardynska 2.
Polujo. £

Portugalujo.

Lisboa — Ce la lnoﬁtulo;kom«ca‘e Lisboa okazis
propaganda parolado pri Esperanto. Prezidis lernejestro,
kiu simpatias kun la ideo, kaj parolis la fervoraj samide-
anoj Xavier Valente kaj Saldanha Carreira, delegito de
UEA. Malgranda ekspozicio estis arangita. Ceestis 60

lernantoj. Kurso komencigos. La movado e ni ekvigligas
dank’ al la klopodoj de kelkaj id i
Bedatirinde malhel, nian agadon la ko de lerno-
libroj, kiel ekzemple — vortaroj.
&
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Rumanujo, multe plibonigi kaj perfektigi la faklingvon. 'Diversaj es- =
Bukuresti, La 18 majo okazis prop. kunvenogkiel primoj estas ftre trafe formitaj, sed vico da aliaj nepre Anon‘eto'.

rezulto. estas 3 kursoj en la 8tataj liceoj ,Spiru Haret* kaj
»Matei Basarab“ kaj en la pavilono ,Gib* en la Parko
_Carol. Lernas ¢. 70 personoj.
~Caransebes (Banato) — La Esp. Grupo eleklis
prezidanton en la persono de s-o D. | Calfiun, agema gvid-
anto de la kunlturvivo de la urbo. UEA-del. elektigis s-o
D-o Jozefo Horvath, advokato kaj verkisto. S-o direktoro
L. QGoldschmidt estas elekfita kiel vicdel. de UEA. La
gisnuna del. s-o Vincze franslokigis al Budapest.
4 Cernauti (Bukovino). — S-o Kamillo Landmann,
fervora pioniro de Esp., malfermis la 4 majo novan kurson
por 14 junuloj-intelektuloj. Fondo de junulara klubo estas

preparata. * ‘

Lugoj (Banato). — F-ino Olga Stoiceviciu gvidas
kurson.

Petrosani (Transilvanio). — Nova kurso por 18

membroj de la Evangeliana Junulara Societo komencigis
la & majo. Instruas s-o F. Lerch, del. de UEA.

Ploesti. — La 18 maio antaiitagmeze okazis prop.
kunveno en la gardeno ,Carul cu Bere*. La kunvenon
prezidis la konata verkisto s-o Prof. 1. A. Bassarabescu,
membro de la Akademio Rumana kaj Ateneo Rumana.
Paroladis la gvidanioj de la Rum. Esp. Soc. el Bukuresfi.
Kurso komencigis por pli ol 60 personoj. Lecionoj &iun
mardon kaj vendredon vespere.

Rusujo.

Rostov sur Dono. La 18 majo k. j. okazis general-
‘kunveno de la loka ,Esperantista Organizajo“. La pre-
zidanto s-o Krasnjanskij, L. M. raportis.

La novelektita estraro konsistas el: Prez., s-o Bagrov,
Q. V., vice-prez., s-o Krasnjanskij, L. M. sekr., s-o Kunstein,
A. K.; kanditadoj: s-o Roslavcev, N F., kaj s-ino Pogreb-
jennaja, N. A.

Rostov sur Dona esperantista organizajo havas bonan
bibliotekon,

Bibliotekisto estas s-o Fleiser, A. G. Rajtigito de
Sovetlando Esperantista Unuigo por Rostov sur Dono estas
8-0 Kletenik, S. N. Gr. Bagrov.

v

Siberio.
En malproksima anguleto de la malvarma Siberio, lail
iniciato de du kamaradoj TomilovkajPesino estis organiz-
. ata_la grupo de volontuloj por lernado de Esperanto,
 kiu konsistas jam el 21 membgoi. Esiraro estas
elekfita el du kamaradoj Tomilov kaj Dimov.
Adreso: Petrovski Zavod, Zabajkalskoj
Strachovaja kassa. Alfons Piesino.
: Irkutsk. La‘30 aprilo Irkufska Qubernia Fako de
S. E. U. arangis koncerfon kun deklamo, kanfado Kkaj
pianludo. Antaii la koncerto prezidanto de Fako faris
raporfon pri la 7 jara laboro de ¢i fiea organizajo.

.. Horo kantis esp.-lingve Internacion kaj funebrankanton
jeTa memoro de mortinta k do Lenin. —*

Plej grandan impreson dum koncerto havis la kant-
ado de k-ding F. Mikulskaja kaj deklamo de loka jurnalisto
poeto_k-do Hrebtovskij. La koncerfon vizitis Cirkaii 200

ersonoj. — Ce lernejo de K. Marks por plenaguloj daiiris
sp. kurso kun pli ol 60 gekursanoj en la grupoj. Kurson
gvidas sekrefario de Irk. Gub. Fako de S. E. U. k-do
Babicev, —

- En la lernejo por plenaguloj de Lunacarskij baldail

komencigos kurso kun 60 gekursanoj. Gvidas k-do
. Juskovié. —

... K-do Krjukov gvidas kurson é&e Stabo de ,Pioniroj“.

Kurson partoprenas 12 geknaboj, —

Loka Gubernia Komitato de R. K. P. proponis organizi
Esp. kurson ¢e gubkomejo en partia klubo.

A. Babicev, sekr.

Leningrad. — Esperanto-kursoj funkcias Ce fabrik-
lernejoj - de fabriko ,Elekirik* kaj lignoprilaborejo ,St.

lturin“. Malgranda kurso estas gvidata e Societo
Esperantista ,Espero®. -
- 14/IV Societo . Espero“ organizis specialan kunsidon
- dedi¢itan al memoro de Zamenhof. Okazis paroladoj;
V. Cesihin: ,Decimala klasifiko en rolo de fimonda
- skribo.* S, Podkaminer: ,Persono de Zamenhof en la
lumo de marksismo“, G. Teferin: ,Homaranismo, neiitra-
_lismo, sennaciismo.“ Dum kunveno esfis anoncita traduk-
: L)nk rso kun premio. -
éllusabafe &e la Societo aperas ruslingva manskribata
murafi§o ,Semajno*, komunikanta la plej grava'n sukcesojn
de Esperanto. g :
7|V okazis parolado de Podkaminer pri Esp. en Domo
_de Proletaria Kulturo (antaii 130 pers.), en kiu nun estas
fondita Esp. Sekcio. :

12/V Esp Sekcio ¢e Klubo de Oktobra (Leningrad-
Moskyo) fervojo arangis lekeion de konata k-do Anatoli
JKulturo kaj infernacia lingvo“ (160 pers). Laboron de la
Sekecio malhelpas negativa rilato al Esp. de k-dino Lotte,

_estrino de Kulturfako e ,Dorprofsoj* de Okt fv, kiu
simile al plimulto de niaj koniraiiuloj, nedezirante e¢ kona-
1igi kun la moyado, penas jugi pri gi. Kontraile klubestro
de Okt. fv. k-do Zinovjev tre bone rilatas al Esp.

“Ce la Sekcio_ estas gvidata esp. kurso.

. Krome en Leningrado vigle laboras Blindula Esp.
Societo ,Amikaro®. v Geo Teterin, Lgr.

Svislando. =

Locarno. Okaze de la Floraj Ludoj la tieaj espe-
‘rantistoj aran@is impresan propagandon per ornamita
Esperanto-¢aro. Sendita al ni bildo -montras la bonan
guston de niaj locarnaj amikoj. Ni ne dubas, ke ili havos

= kta propagando-sekvo. La bildo
de I’ ¢aro estis videbla en kelkaj kinomatogralejoj de
Rejnlando, inter alie en Koblenz, kiel raportis al ni sam-
ideanoj. il
Ziirich. S-o Prof. Dr. E. Miiller parolis la 29 aprilo
1924 pri la temo ,Cu Esperanto povas plenumi la postu-
“lojn al infernacia lingvo ?* (70 personoj). Oni havis la
“plezuron saluti s-on Prof. Dr. Dietterle el Leipzig, 17 per-
_ sonoj sin enskribis por kurso, okazonta en la lernejo de
_la komerca societo. ;

. La du lokaj grupej ekskursis en majo al bela  Sihl-
valo Kaj renkonfigos la unuan dimancon de julio kun la
grupo de Baden sur Ligernmonto. Sub la afabla gvidado
de s-o Hirzel la komerca grupo vizitis la fre inferesajn
laborojn en la nova fervoja tunelo al Wollishofen
~'Oni nun preparas la eldonon de gvidlibro tra Ziirich,
kiu aperos en julio.
~ Por la tagoj de la 24 de eiigusio la du grupoj

arangos specialan programon por {rapasantaj kongresanoj
(8ipveturado al Rapperswil, ekskurso al Uetliberg, gvidado
tra la urbo kip.). Detaloj sekvos.
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Bibliografio.
Eisenbahn-Wérterbuch Deutsch-Esperanto, im Aufirage
des Verbandes D her Eisenbahn-Esp bear-
beitet von G. Habellok, 1. Auflage, Breslau, Schleier-
‘machersr. 19, Selbstverlag, 1521,5 em, 50 pg., aiitografita.
_La libro estas salutinda provo krei fakvortaron por la

grava fervoja fako. Gi estas fre zorga kunmetajo de fak-
,esprimoj, ordigitaj laii alfabeto. Mi ne dubas, ke gi helpos

gubernii

devas esti konirolataj per helpo de eksterlandaj samprofesi-
anoj. Sajnas fre laiicele, tradukigi la esprimojn en aliain
lingvojn post kompara studo kaj diskutado. Post formado
de specialaj sekcioj en L. K. tio ne estos ma'facila laboro

Speciala manko ne sole de fiu, sed ankai de kelkaij
aliaj fakterminaroj estas la emo, krei mallongajn kaj kun-
mefitajn fakvortojn. El fio rezultas ofte unu longa Kaj
malklara esprimo® Oni komparu la teknikan terminaron
de ¢&iuj romanaj lingvoj — ofte fro longai — kun la ger-
mana aii angla terminaroj, kaj oni konstatos, ke estas ne-
cese iri la mezan vojon. e

Car ne estas eble citi éiujn laii mi korektindajn vort-
oin, mi mencias almenaii kelkajn pro ilia graveco.

Achslager = aksoku$ejo (aksolagro — aksokuseneto).
Sub ,Lager oni trovas la korektan ,lagro“. Kial tia
dueco? Ausleger (am 'Kran) = malplenigilo (??), Bahn-
iiber(unter)fiihrung = fervoja sur (sub) -konduko (??),
Wagenpark = vagonaro, Zug = frajno. La aiitoro kvazaii
devigas uzantojn de I’ vortaro por la apliko de vagonaro
resp. trajno. Tio cefere ne estas ebla en praktiko, &ar
eksterlandaj samideanoj aii fute ne konsentos pri la difino,
ati pruvos, ke alia esprimo estas necesa. Wagenpark estas
= vagonoj (diversspecaj), kelkaj el ili formas aron da
vagonoj, la futo estas la samo kiel en militista terminaro
Train=trajno (komparu france, germane kaj alilingve Train =
frajno = armea vefurilaro laii Zamenhof.) Vagonaro estas
,»,Zug* en ordinara senco kaj farigis ununura vorto simple
per la uzado. Neniu disigos la vorton en vagon-aro, di-
rante. ke ,vagonaro“ estas nur aro da vagonoj. Oni iam
batalis por ,ireno* same malaprobinda, kaj mi ne dubas,
ke ian_tagon oni definitive decidos por ,vagonaro' = Zug
kip. Ciukaze la inversa uzo laii la vortaro de Habellok
kaiizas konfuzon kaj estas riparota malgrai eventuala
konvencio inter aro da samprofesianoj, Kiuj neniel repre-
zentas la tutmondan fakanaron. R. Kr.

Libera tribuno.

Sub fiu ¢ rubriko laii disponebla loko estas lojale enpresataj Ciai

sciigoj, informoj, kritikoj, liberaj vortoj ktp. La redakcio famen ne

prenas_ sur sin I;n'n respondecor;‘ &ﬂ‘ 1a enhavo, sed i rezervas al si la
rajtor Z]

267.

La anoj de la grupo Wien de ,Esperantista laboristaro
kristana de Adtistrio“ diskufis dum sia lasta interparolada
vespero pri la esprimo ,Esperantisto. 1li opinias, ke la
sufikso ,ist* signifas personon sin okupantan profesie per
tiu okupado, kiu estas esprimita en la voriradiko. Cu ne
estus ,Esperantano“ pli bona kaj pli justa esprimo an-
stataii ,Esperantisto® ?

Pro froa materialo ni ne havis lokon gis nun por mencii
la ricevitajn gazetojn kun artikoloj pri Esperanto.
Strassburger Neueste Nachrichten, 5. 4. Radioparolado
New-York.

A. Noite, Rio de Janaeiro, pri UEA (ire detala).

Jornal de Commercio, 17. 4. pri UZA (ire detala),

La République, Strasbourg, 9. 4. Radio ka E-o.

De Schelde, Antwerpen (en flandra lingvo) Mallonga noto
en Esp. 5. 4. .

Strassburger Neueste Nachrichten 9. 4. Radio kaj Esp.

L’ Indépendant, Perpignan, 1. 4. Radio kaj Esp.

Gazet van Mechelen, 3. 4. Radio kaj Esp.

Le Bellevillois, Paris, 1. 4. pri SAT.

LaOpinion. Tampico (Meksiko) 6. 2. Parolado de s-o Guerra
en Esp. festo. :

L’Independant, Perpignan, 11. 3. pri Esp. fed. kunveno.

Luditer Zeitung, Ludis 7. 3. pri radioparol. esp. el Praha.

A Paper for people who think, New-York, Radio kaj Esp.

17. 2.
Kurjer Lodzki, Lodz, 1. 4. pri foiro de Lyon. .
A. Noite, Rio de Janeiro, 11. 2. Esp. kaj la ekslern. de
~politk. lernejo.
Utrechisch Dagblad, 11. 2. pri KristianioOrslo (laii ET).
Gazef van Mechelen, 25 2. Radioparolado de Praha.
Ludiger Z g 21. 3. Kli logio kaj Esp. (laii ET),
28. 8 Esp. en Alistralio. S
Zaire (Koloniogazeto) Antwerpen. Al la Esperantistoj (en
Esp.). Tre imitinda. )
L’ Indépendant, Perpignan, 16. 3. pri Esp. stenografistoj.
Reichenberger Zeitung 20. 2. Esp. kaj jap. soc. por L.d.N.
26. 2. Radio parol. pri Smetana.
2. 3. Esp. kaj Brita Akademio.
Gazet van Mechelen 29 2. pri div. radioparol. esp.
WiQerel' Morgenzeitung, Wien, 29. 3. pri juda numero de
JRevuo®.

Al niaj leganto]!

'Ni rekomendas al niaj leganto] la specialan
noton aldonitan al fiu ¢ numero.

Al parto de la eldono estas “aldonita aligilo
por la IX. Itala Kongreso. ;

e
La plej maimultekosta libro en
Esperanto

Ciu devas nepre posedi la libron

Eliropo
ée la ad'bisme

e
Francesco Nitti

iama ministrara prezidanto ifala

Esperanto-traduko
kun special olo de la emi aiitoro.
(Preskaii 200 pagoi.)
Jus aperis.
Prezo 4 sv.fk.
Mendu tuj!
La livero al privatpersonoj okazos nur post antaila pago
de la sumo de 4 sv.fk. plus sendkosto] de 25 c or-

s Eara it 1 botse de Zinc
turnu sin pro specialaj alla

Frankfurter Societédts-Druckerei
S G.m. b. H.

Abtlg. Buchverlag - Frankfurt a.M.

Korespondo en Esperanto. :—: Hustritaj karfoj rifuzataj.

8 il

20-jara fraiilo deziras korespondi per il. pk. kun tutmopda

A toj pri vivo (i flanéigo, edzigo, morto, okaz-
ontaj gravaj esp. kunvenoj, Testoj k. 8.) senpage.
Aliaj anoncefoj, nur akceptataj por minimume du sinsekvai enpresoi,

kostas po du enpreso; “aj 20 vorioj (krom unu adreso) la prezon de

ok ET-numeroj konfraii antaiia pago. Abonanto] €e kiuj ni povas de-

preni la pagon de la abonkonto, guas por ipropral amoncetoj preferan

prezon de kvin BT-numeroi. Germanoj pagas 2.— k., prefera prezo

por 125 A toj devas alveni 12 tagoin anfail
publikigo.

MORTO. S-o instruisto Mihail Timus, delegito de UEA
en Rosiori pr. Ferbenti (Rumanujo), mortis komence de
majo. (5

MORTO. S-o Jozefo B-cs, fervora kaj talenta juna sam-
ideano en Sfantu-Gheorghe (Transilvanio, Rumanujo),
mortis la 2 ma‘o, post frimonata malsanado. [t

ADRESSANGO. Mi komunikas al ¢iuj miaj esperantistaj
amikoi, ke mi franslokigis el Lodz kai mia denuna kon
stanta adreso estas: s-o Front, por Lejzerowicz, sir.
Dekerta 22, Sosnowiec, Polujo. [t

LETERVESPERON ARANGAS je la 15a de junio j. k. la
Junula Esperantista Grupo ,Esperanto Triumfonta® en
Petrié, Bulgarujo. Skribu liuokaze leteroin kaj il. PK.-
Ciu adresu al s-o Teodor K. Popov, Petri¢, Bulgarujo. [1

SOMERA RESTADO. — Vidvino de adv8kato en Budapest
(Hungarujo), 36-jara, seréas intelig n kaj bc
familion en eksterlando (kondi¢o: bela Ggirkaiiajo), kiu
8in afable akceptus por 4—6 semajnoj kiel gaston. Si
parolas hungare, france, germane kaj angle. Proponoj
sendu urge al s-ino Serafino Fodor, en Deva (Transsil-
vanio, Rumanujo), str. Principele Carol N o 50. 1

JOZEFO VASILJEVIC REMEZ (rugarmeano) malaperinta |
senpostsigne dum militado kun bandoj de generalo
Denikin estas seréata de lia patrino kaj gefratoj. Oni
petas &ion konatan pri lia sorfo aii logoloko komuniki
al S-ino Mario Remez, Fontanka 21, Leningrado. [148

GEESPERANTISTO] ‘TUTMONDAJ!, kiuj veturas fra
Kemarno en Cehoslovakio turni vin al s-o J. Spru-
8ansky, kiu volonte donos al vi informoijn pri anoncado
pri pasportoi. Adreso: Josef Sprusansky, detektivo,
Jokaistr. 17, Komarno, Cehoslovakio. [t

NUR 3 sv. fk. ENSENDU kaj vi ricevos 120 diversajn po
lajn poStmarkojn. Ni forsendas ankati pm. elektojn post
ricevo de plej bona referenco aii mondepono. Eldonej:
LEsperantista Voc¢o“, Jaslo (Polujo). 2

ELDONEJO ,ESPERANTISTA VOCO¥“, Jaslo (Polujo
posedanto: Salo Grenkamp-Kornfeld, liveras Ciujn esper:
antajn librojn ktp. Postulu prezaron. 2

Korespondo kai InterSango.

F-lino Mario Fenyves, DrZenice, pp. Bdtovce, Zupa Zvo- .
lenska XVIIL, Cehoslovakio, deziras korespondi kun tu
mondaj esperantistoj. Tuj respondos. 2

Pri homaranismo laii Zamenhof deziras korespondi ka
diversajn gitiutemajn artikolojn, brosurojn k. a. kotekta:
kaj eVentuale interSangas. V. Echtner, Praha 11-1642,
Haélkova 7, Cehoslovakio. 2

S-0 Jozefo Schwarez, 23 jara, Sabinovska str. 3, Preso!
Cehoslovakio, seréas agrablan interrilaton, prefere ku
f-linoj per il. PK kaj L. Petas nepre kai tuj sendi fof
grafajon. 2

S-0 V. A. Lugovoj, Suéan-Rudnik, Primorskoj gub., Skol
1l st., Orienta -Sibgrio, Ru,suior§ _kolektas papilioin, skara

bojn k. a. ojn de Ussuria regiono; deziras kore-
spondi kun amatoroj- logoj ¢iulandai kaj intersan
kolektajoin. . 2

Dudekijara fraiilo deziras korespondi per il. PK kun tul®
mondaj fraiilinoj. Skribu al s-o Alois Reithofer, Landsir
29/10, Hainburg, Adstrio. ; 2

S 0 Petro Bochcov de Jambol (Bulgarujo) de decembr!
1922 estas en Argentino, Suda-Ameriko. Liaj gekores:
pondantoj povas skribi al Pedro Bochcov, Nueva Yor
4640, Berisso, F. C. S. Argentino. Li deziras intel
sangi il. PK kun novaj gesamideanoi. [

e as

fratilinoj. Skribu al s-o Alois Reithafer, Landstr. 2,2/40;
Hainburg, Aiistrio. i

S-0 Herman Stahre, S. Strandgat. 24, Gédvle, Svedujo,
ziras korespondi per il. pk. kaj leteroj.

S-o Cefmarsalo Luigi Rubetti, Distretfo Militare, Udine, lt‘“
ujo, inferSangas pm. nur kun seriozaj gekolekiantoj ul”
mondaj. . o

Rusa fraiilo, 21-aga, amanta la naturon, ne Satante la vivo!
libera de iuj ajn supersficoj, iomete poetema, intemcant
en proksi enci framondan vojagon — |
deziras korespondi kun junai gefraiiloj de diversaj lans § |
doj, celante krei amikecon kun kelkaj personoj. Pefo
unua letero, skizi sian personon de iuj flankoj. Adres:
S-o Aleks. Novokrestenov por Mikaelo Malisev, Gele! :
nodorojnja ul. 51, Serdobsko, Saratova gubernio, R¥

. sujo.

S0 M. qukushﬂ Yakusen, Toyama, Japanujo, dezi
korespondi kun la tuta mondo per il. PK kaj L.

S-o Mikolao Wieremiecko, pocz. Snow, pow, Nieswiezs!
fol. Tarejki, Polujo, deziras korespondi per il. PK, P!
glp 50—100, papermonon, kun la tuta mondo. Respond!

am.

S-ano Johano Dancza, VIII. Sziiz. str. 9. 1. 16., Budapes

Hungar., deziras korespondadi kun la tuta mondo_p!

fakorganoj kaj socialista parti-organoj. Nur fiuj skribtl

Kkiuj partoprenas je laborista movado aii bone kon{

gin.

Mi deziras intersangi PM kun Turkujo, Balkanstatoj,

“goslavio, Aiistrio, Polujo, Rusujo, Estonio, Latvio, Litovi

ginlando, italujo kaj eksfereiiropaj Statoj. Mi nur res”

pondos al seriozaj sendajoj de minimume 100 ekze!
Laiidezire mi resendos laii katalogo Yvert |
Adreso: W. L. F. van der Have, Gaelstraal

Haarlem, Nederlando.

S-o Leon Ringler, ,Premier*, Bory
korespondadi kun eksterlandaj pe
respondos. -

Kiu belga, franca aii holanda esperantista familio akcepi©
_min dum du semajnoj en aiigusto kiel paganta gasto
E. , telegrafa inspektoro, Del. U. E. A., Euskirch
Oststr. 2811 (Germanujo).

S-o Kurt Roller, instruisto, Hartmannsdorf, Bez. Zwick?!
i. Sa., Germanujo deziras interSangi il. PK kun gesa
deanoj de la tuta mondo. Respondo estas devo!

,;Esperantistoj dezi korespondadi pri temojn: Jord!
Jotin, deziras korespondadi pri ,Elekirotekniko la mirl
dajof de la scienco®. Georgi Svitkov — ,Kiamanie
liberigos I'homaro“. Petr Rajéev — ,Elekirotekniko ¥
Radiotekniko®. Georgi Volev — ,La animo kio estd
Dimitr Filipov — ,Vapormasinoj kaj jvaporkaldroso)
Dimitre Avramov — ,La vivo u estas reciprokhelpat;

. aii batalado®. Nikolaj Liubomirov — ,L’amo kio esta®
Adresojn_de &iujn: ,Sr. Ot. Il kurso, Telegrafo po$
uéiliste, Sofio, Bulgarujo*. S

Mi deziras interSangi PM kun la tuta mondo. Aleksaﬂp
Pakkane, Johvi, Narva tén 53, Estonio.

w, Polujo, dezi
loficistoj, €iam




